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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

General Warnings

Read and understand this manual

. . Not to be serviced by users
and supplied safety documentation

This product is available in two versions: for 75” and/or for 86”panels

The 86" version is used for all illustrations in this manual. All installation actions are the same for
both versions.

« Each version should be matched only with its correct panel size.
Max VESA size: 800 x 600
Note: The frames match most brands, however;
* Max size 75” panel: TBD
* Max size 86” panel: 1242mm [48.9 inch] x 2100mm [82.6 inch] x 130,5mm [5.14 inch]
104,9kg [231.3 Ib]

Using a non-matching panel size may lead to, but is not limited to, the following safety risks:
» Panel not fitting between whiteboards
* Endstops not stopping the whiteboards and causing damage to the panel
» Overloading the construction and losing functionality

When the symbols below are used in the assembly steps, they signify the following:

The step needs to be Warning specified by the
carried out by two people supplementary sign/note
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

Contents of the box

See next
page for
contents

@Spare part nr.: 539A15 \
® ©©@ ® ® 6 O = -
8x 4x Ax

4x 4x 4x 2x 2x
M8x40 M8x25 4 8x25 M6x55 M6 M6
. N [ |
5 © e
A
LN E’ Q ——— f]
| .
V T

document number: 902A16-02

D

L = (11




Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

Installation configurations

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]

Proceed with step A1 on page 6

e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx];
B e-Box IV Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]

Proceed with step B1 on page 14
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l

A1 Horizontal tube assembly.
Place connector tube [E] in horizontal tube [A], insert screw [G].
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Note the triangle
orientation, it should
point up in the next

A Do not tighten the screw;

Leave +/-4mm (0.15inch) of

space

[1:1]




Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l

A2 Insert the tube assembly from step A1 in e-Box Ill as shown below.
Guide the head of the screw through the slot and pull the assembly back in place, insert second screw [G].

& The triangle must

point UP during
installation

Insert second screw [G] but
do not tighten the screws yet
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l

Insert horizontal tube [A] over connector tube [E].
A3
Insert 2 screws [G].

Do not tighten the
the screws yet
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box Il

A4 Repeat steps A1 to A3 for the upper horizontal tubes.
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l

A6

Mount both VESA screen brackets to the panel according to the instructions of the e-Box lll,
with one change: place the brackets centered in vertical direction.
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Use fasteners supplied with, and
as referred to in the manual of the
e-Box Il

Refer to the manual of the panel
for the correct fastener size and
length

Keep spacing equal — amount of
holes above and below panel
mounting points must be the same
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l

A7 Put the Panel on the e-Box.
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l

A8 Secure the VESA brackets with 2 lock screws provided with the e-Box Il

e-Box Il

Do not skip this step;
Risk of panel coming loose

2x

M6x130
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Proceed with step 10 on page 20




Winx 4b - whiteboard frame for e-Box IV

e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx];
B e-Box IV Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]

— — m3
!

document number: 902A16-02

13



Winx 4b - whiteboard frame for e-Box IV

B1 Place connector tube [E] in horizontal tube [A], insert 2 screws [G].
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Note the triangle
orientation, it should
point up in the next

step
© ,,
M8x25
(2x) Waining
[A Do not fully tighten the screws yet ]
[1:1]

B2 Insert the tube assembly from step B1 in the e-Box IV as shown below.

document number: 902A16-02

The triangle must
point UP during
installation




Winx 4b - whiteboard frame for e-Box IV

B3 Insert a horizontal tube [A] through the e-Box IV, over the connector tube [E].

B4 Insert 2 screws [G].

o not fully tighten the screws yet ]
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box IV

Repeat steps B1 to B4 for the upper horizontal tubes.

B5 Fasten the upper and lower horizontal tubes with 4 screws [R], 4 washers [T] and 4 nuts [S].
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box IV

Check straightness of the horizontal tubes with the help of a spiritlevel or a known flat piece of material. .
B6 Adjust until level and tighten all 8 screws.
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box IV

Mount both VESA screen brackets to the panel according to the instructions of the e-Box 1V,
B7 with one change: place the brackets centered in vertical direction.

document number: 902A16-02

Use fasteners supplied with, and
as referred to in the manual of the
e-Box IV

Refer to the manual of the panel
for the correct fastener size and
length

Keep spacing equal — amount of
holes above and below panel
mounting points must be the same
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box IV

Put the Panel on the e-Box.

B8 When installing on the mobile variant of the e-Box IV; lock the wheel brakes.

J—

Do not skip this step;
Risk of panel coming loose
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

10 Attach the two vertical tubes [B] with the provided screws [F].
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Align vert. tubes +/-10mm
A above or below the top of
the panel.
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

11 Place the hinges as shown.

12 Insert 3 screws [P] on all 4 hinges to fix them in the most extended position.
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

13 Attach the endstop sliders [J] to the whiteboards [not included] with the provided self-drilling screws [H].
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A

Position the mounting points
of the whiteboards facing
outward

>

Keep spacing equal
Check for interference with
possible accessoires on top of
the panel
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

14 Place the whiteboards on the hinges.

15 Lock the whiteboards on the hinges in the least extended position with 4 screws for each whiteboard [O].
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

Close the whiteboards carefully (make sure the sliders on top do not hit the panel).
16 Adjust the angle of the whiteboards and align the whiteboards.

» Adjust by loosening the 4mm
previously installed screws on 5/32"
the bottom hinge and lifting the @
\ whiteboard from the bottom / .
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

17 Attach the 2 endstops [I] by removing the protection films of the tape on the back and pressing firmly in place.

A\

Align the endstops with the sliders

If necessary, flip the slider to
maximize contact area with the
endstop

document number: 902A16-02
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

18 Adjust depth and angle of the whiteboards.

Adjust by sliding the hinges and or
slider to the position in which the

whiteboards are parallel to the
Kpanel and tighten the screws

j
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

Lock the whiteboards in place with the provided self-drilling screws [Q]. .

19 On all hinges, a total of 4 screws.
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

Check angle of the whiteboard in open position.

20 Adjust if necessary.

EN
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Adjust by loosening the TX 20
screws and rotating the endstop to
the desired angle
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

NL - Installatiehandleiding

Algemene waarschuwingen

Niet door gebruikers te onderhouden.

SJ

Dit product is verkrijgbaar in twee uitvoeringen: voor 75”- en/of 86”-panelen.
De 86”-uitvoering wordt gebruikt voor alle illustraties in deze handleiding. Alle installatiehandelingen zijn voor beide uitvoeringen gelijk.
» Elke uitvoering mag uitsluitend worden gecombineerd met de juiste paneelmaat.

* Max. VESA-afmeting: 800 x 600.
*  Opmerking: De frames passen op de meeste merken, echter:
+ Max. afmetingen 75”-paneel: n.n.b.

Lees en begrijp deze handleiding en de meegeleverde veiligheidsdocumentatie.

* Max. afmetingen 86”-paneel: 1242 mm [48,9 inch] x 2100 mm [82,6 inch] x 130,5 mm [5,14 inch], 104,9 kg [231,3 Ib].
* Het gebruik van een niet-passende paneelmaat kan onder andere tot de volgende veiligheidsrisico’s leiden:

* Het paneel past niet tussen de whiteboards.

+ Eindstops stoppen de whiteboards niet en veroorzaken schade aan het paneel.
» Overbelasting van de constructie en verlies van functionaliteit.
* Wanneer onderstaande symbolen worden gebruikt in de montagestappen, betekenen zij het volgende:

m Deze stap moet door twee personen worden uitgevoerd.

A Waarschuwing zoals gespecificeerd door het aanvullende symbool/de opmerking.

Installatieconfiguraties

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Ga verder met stap A1 op pagina 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Ga verder met stap B1 op

pagina 14.

Montagestappen

A1 Montage horizontale buis: plaats verbindingsbuis [E] in horizontale buis [A],
plaats schroef [G].

Let op de oriéntatie van de driehoek; deze moet in de volgende stap omhoog
wijzen.

Draai de schroef niet vast; laat +/-4 mm (0,15 inch) ruimte.

A2 Plaats de buisassemblage uit stap A1 in de e-Box lll zoals hieronder
weergegeven. Leid de kop van de schroef door de sleuf en trek de assemblage
terug op zijn plaats. Plaats de tweede schroef [G], maar draai de schroeven nog
niet vast.

De driehoek moet tijdens de montage OMHOOG wijzen.

A3 Schuif horizontale buis [A] over verbindingsbuis [E]. Plaats 2 schroeven [G].
Draai de schroeven nog niet vast.

A4 Herhaal stappen A1 t/m A3 voor de bovenste horizontale buizen.

A5 Controleer de waterpasheid. Indien niet waterpas: draai de schroeven iets
los, stel handmatig af. Draai alle schroeven vast om alles te fixeren.

A6 Monteer beide VESA-schermbeugels op het paneel volgens de instructies
van de e-Box lll, met één wijziging: plaats de beugels verticaal gecentreerd.
Gebruik de bevestigingsmiddelen die zijn meegeleverd bij, en zoals vermeld in
de handleiding van de e-Box Ill.

Raadpleeg de handleiding van het paneel voor de juiste maat en lengte van de
bevestigingsmiddelen.

Houd de afstand gelijk — het aantal gaten boven en onder de
paneelbevestigingspunten moet hetzelfde zijn.

A7 Plaats het paneel op de e-Box.

A8 Bevestig de VESA-beugels met 2 borgschroeven die bij de e-Box lll zijn
geleverd.

Sla deze stap niet over; risico dat het paneel loskomt.

A9 Draai de schroeven vast. Zorg dat de punt van de schroef de beugels raakt.
Doe dit aan beide zijden.

B1 Montage horizontale buis: plaats verbindingsbuis [E] in horizontale buis [A],
plaats 2 schroeven [G].

Let op de oriéntatie van de driehoek; deze moet in de volgende stap omhoog
wijzen.

Draai de schroeven nog niet volledig vast.

B2 Plaats de buisassemblage uit stap B1 in de e-Box IV zoals hieronder
weergegeven.

De driehoek moet tijdens de montage OMHOOG wijzen.

B3 Steek een horizontale buis [A] door de e-Box IV, over de verbindingsbuis [E].
B4 Plaats 2 schroeven [G].

Draai de schroeven nog niet volledig vast.

B5 Herhaal stappen B1 t/m B4 voor de bovenste horizontale buizen.

Bevestig de bovenste en onderste horizontale buizen met 4 schroeven [R], 4
ringen [T] en 4 moeren [S].

B6 Controleer de rechtheid van de horizontale buizen met behulp van een
waterpas of een bekend vlak stuk materiaal. Stel af tot alles waterpas is en draai

alle 8 schroeven vast.

B7 Monteer beide VESA-schermbeugels op het paneel volgens de instructies
van de e-Box IV, met één wijziging: plaats de beugels verticaal gecentreerd.
Gebruik de bevestigingsmiddelen die zijn meegeleverd bij, en zoals vermeld in
de handleiding van de e-Box IV.

Raadpleeg de handleiding van het paneel voor de juiste maat en lengte van de
bevestigingsmiddelen.

Houd de afstand gelijk — het aantal gaten boven en onder de
paneelbevestigingspunten moet hetzelfde zijn.

B8 Plaats het paneel op de e-Box. Bij montage op de mobiele variant van de e-
Box IV: zet de wielremmen vast.

B9 Bevestig het paneel op de Universele VESA-beugel met 2 schroeven die bij
de e-Box IV zijn geleverd.

Sla deze stap niet over; risico dat het paneel loskomt.

10 Bevestig de twee verticale buizen [B] met de meegeleverde schroeven [F].
Lijn de verticale buizen uit op +/-10 mm boven of onder de bovenkant van het
paneel.

11 Plaats de scharnieren zoals weergegeven.

12 Plaats op alle 4 scharnieren 3 schroeven [P] om ze in de meest uitgeschoven
positie vast te zetten.

13 Bevestig de eindstop-schuifdelen [J] aan de whiteboards met de
meegeleverde zelfborende schroeven [H].

Positioneer de bevestigingspunten van de whiteboards naar buiten gericht.
Houd de afstand gelijk.

Controleer op interferentie met eventuele accessoires bovenop het paneel.

14 Plaats de whiteboards [niet inbegrepen] op de scharnieren.

15 Vergrendel de whiteboards op de scharnieren in de minst uitgeschoven
positie met 4 schroeven per whiteboard [O].

16 Sluit de whiteboards voorzichtig (zorg dat de schuifdelen bovenop het paneel
niet raken). Stel de hoek van de whiteboards af en lijn de whiteboards uit.

Stel af door de eerder gemonteerde schroeven op het onderste scharnier los te
draaien en het whiteboard onderaan op te tillen.

17 Bevestig de 2 eindstops [I] door de beschermfolie van de tape aan de
achterkant te verwijderen en stevig op zijn plaats te drukken.

Lijn de eindstops uit met de schuifdelen.

Indien nodig: draai het schuifdeel om om het contactoppervlak met de eindstop
te maximaliseren.

18 Stel diepte en hoek van de whiteboards af.

Stel af door de scharnieren en/of het schuifdeel te verschuiven naar de positie
waarin de whiteboards parallel aan het paneel staan en draai de schroeven vast.
19 Vergrendel de whiteboards met de meegeleverde zelfborende schroeven [Q]
op alle scharnieren, in totaal 4 schroeven.

20 Controleer de hoek van het whiteboard in open positie. Pas indien nodig aan.
Pas aan door de TX 20-schroeven los te draaien en de eindstop naar de
gewenste hoek te draaien.
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Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

DE - Installationsanleitung

document number: 902A16-02

Allgemeine Warnhinweise

Nicht vom Benutzer zu warten.

SJ

Lesen und verstehen Sie diese Anleitung sowie die mitgelieferte Sicherheitsdokumentation.

Dieses Produkt ist in zwei Ausfiihrungen erhaltlich: fir 75”- und/oder 86”-Panels.
Die 86”-Ausfiihrung wird fur alle Abbildungen in diesem Handbuch verwendet. Alle Installationsschritte sind fir beide Versionen identisch.
» Jede Version darf ausschlieRlich mit der entsprechenden Panelgré3e kombiniert werden.

*  Max. VESA-GroRe: 800 x 600.
» inweis: Die Rahmen passen zu den meisten Marken, jedoch:
* Max. Abmessungen 75"-Panel: k. A.

* Max. Abmessungen 86”-Panel: 1242 mm [48,9 Zoll] x 2100 mm [82,6 Zoll] x 130,5 mm [5,14 Zoll], 104,9 kg [231,3 Ib].
» Die Verwendung einer nicht passenden PanelgrofRe kann unter anderem zu folgenden Sicherheitsrisiken fiihren:

» Das Panel passt nicht zwischen die Whiteboards.

+ Endanschlage stoppen die Whiteboards nicht und verursachen Schaden am Panel.

+  Uberlastung der Konstruktion und Funktionsverlust.

»  Wenn die folgenden Symbole in den Montageschritten verwendet werden, bedeuten sie:

@ Dieser Schritt muss von zwei Personen durchgefiihrt werden.

A Warnhinweis gemaR zusatzlichem Symbol/Hinweis.

Installationskonfigurationen

A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Mit Schritt A1 auf Seite 6 fortfahren.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Mit Schritt B1 auf Seite 14

fortfahren.
Montageschritte

A1 Montage der Horizontalrohre: Verbindungsrohr [E] in Horizontalrohr [A]
einsetzen, Schraube [G] einsetzen.

Auf die Dreiecks-Ausrichtung achten; sie muss im nachsten Schritt nach oben
zeigen.

Schraube nicht festziehen; +/-4 mm (0,15 inch) Abstand lassen.

A2 Die Rohrbaugruppe aus Schritt A1 wie unten dargestellt in die e-Box llI
einsetzen. Den Schraubenkopf durch den Schlitz fiihren und die Baugruppe
zurlick in Position ziehen. Zweite Schraube [G] einsetzen, die Schrauben jedoch
noch nicht festziehen.

Das Dreieck muss bei der Montage NACH OBEN zeigen.

A3 Horizontalrohr [A] Uber Verbindungsrohr [E] schieben. 2 Schrauben [G]
einsetzen. Schrauben noch nicht festziehen.

A4 Schritte A1 bis A3 fir die oberen Horizontalrohre wiederholen.

A5 Waagerechte Ausrichtung priifen. Wenn nicht waagerecht: Schrauben leicht
I16sen, manuell ausrichten. Alle Schrauben festziehen, um alles zu sichern.

A6 Beide VESA-Bildschirmhalterungen gemaR Anleitung der e-Box Il am Panel
montieren, mit einer Anderung: die Halterungen vertikal mittig positionieren.
Befestigungsmittel verwenden, die mitgeliefert wurden und in der Anleitung der
e-Box Il angegeben sind.

In der Panel-Anleitung die korrekte Gréfe und Léange der Befestigungsmittel
nachschlagen.

Abstande gleich halten — die Anzahl der Lécher oberhalb und unterhalb der
Panel-Befestigungspunkte muss gleich sein.

A7 Das Panel auf die e-Box setzen.

A8 Die VESA-Halterungen mit 2 Sicherungsschrauben befestigen, die mit der e-
Box Il geliefert wurden.

Diesen Schritt nicht Uberspringen; Gefahr, dass sich das Panel 16st.

A9 Schrauben festziehen. Darauf achten, dass die Schraubenspitze die
Halterungen beriihrt. Auf beiden Seiten durchfiihren.

B1 Montage der Horizontalrohre: Verbindungsrohr [E] in Horizontalrohr [A]
einsetzen, 2 Schrauben [G] einsetzen.

Auf die Dreiecks-Ausrichtung achten; sie muss im nachsten Schritt nach oben
zeigen.

Schrauben noch nicht vollstéandig festziehen.

B2 Die Rohrbaugruppe aus Schritt B1 wie unten dargestellt in die e-Box IV
einsetzen.

Das Dreieck muss bei der Montage NACH OBEN zeigen.

B3 Ein Horizontalrohr [A] durch die e-Box IV fiihren, Uber das Verbindungsrohr
[E].

B4 2 Schrauben [G] einsetzen.

Schrauben noch nicht vollstandig festziehen.

B5 Schritte B1 bis B4 fiir die oberen Horizontalrohre wiederholen.

Obere und untere Horizontalrohre mit 4 Schrauben [R], 4 Unterlegscheiben [T]
und 4 Muttern [S] verbinden.

B6 Geradheit der Horizontalrohre mit einer Wasserwaage oder einem bekannten
geraden Materialstlick priifen. Ausrichten, bis alles gerade ist, und alle 8

Schrauben festziehen.

B7 Beide VESA-Bildschirmhalterungen geman Anleitung der e-Box IV am Panel
montieren, mit einer Anderung: die Halterungen vertikal mittig positionieren.
Befestigungsmittel verwenden, die mitgeliefert wurden und in der Anleitung der
e-Box IV angegeben sind.

In der Panel-Anleitung die korrekte GroRe und Lange der Befestigungsmittel
nachschlagen.

Abstande gleich halten — die Anzahl der Lécher oberhalb und unterhalb der
Panel-Befestigungspunkte muss gleich sein.

B8 Das Panel auf die e-Box setzen. Bei Montage an der mobilen Variante der e-
Box IV: Radbremsen arretieren.

B9 Das Panel mit 2 Schrauben, die mit der e-Box IV geliefert wurden, am
Universal VESA Bracket befestigen.

Diesen Schritt nicht Gberspringen; Gefahr, dass sich das Panel 16st.

10 Die beiden Vertikalrohre [B] mit den mitgelieferten Schrauben [F] befestigen.
Vertikalrohre auf +/-10 mm Uber oder unter der Oberkante des Panels
ausrichten.

11 Scharniere wie dargestellt positionieren.

12 An allen 4 Scharnieren je 3 Schrauben [P] einsetzen, um sie in der maximal
ausgefahrenen Position zu fixieren.

13 Endanschlag-Schieber [J] mit den mitgelieferten selbstbohrenden Schrauben
[H] an den Whiteboards befestigen.

Die Befestigungspunkte der Whiteboards nach auf3en ausrichten.

Abstande gleich halten.

Auf mégliche Kollisionen mit Zubehdr oben am Panel priifen.

14 Die Whiteboards [nicht enthalten] auf die Scharniere setzen.

15 Die Whiteboards in der am wenigsten ausgefahrenen Position mit jeweils 4
Schrauben pro Whiteboard [O] auf den Scharnieren verriegeln.

16 Whiteboards vorsichtig schlieRen (darauf achten, dass die Schieber oben
nicht gegen das Panel stof3en). Winkel einstellen und Whiteboards ausrichten.
Einstellen durch Lésen der zuvor montierten Schrauben am unteren Scharnier
und Anheben des Whiteboards von unten.

17 Die 2 Endanschlage [l] anbringen, indem die Schutzfolien von den
Klebestreifen auf der Riickseite entfernt und fest angedriickt werden.
Endanschlage mit den Schiebern ausrichten.

Falls erforderlich, den Schieber umdrehen, um die Kontaktflache mit dem
Endanschlag zu maximieren.

18 Tiefe und Winkel der Whiteboards einstellen.

Einstellen durch Verschieben der Scharniere und/oder des Schiebers in die
Position, in der die Whiteboards parallel zum Panel stehen, und Schrauben
festziehen.

19 Whiteboards mit den mitgelieferten selbstbohrenden Schrauben [Q] an allen
Scharnieren sichern, insgesamt 4 Schrauben.

20 Winkel des Whiteboards in gedffneter Position priifen. Bei Bedarf anpassen.
Anpassen durch Lésen der TX 20-Schrauben und Drehen des Endanschlags auf
den gewinschten Winkel.
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Avertissements généraux

Ce produit ne doit pas étre entretenu par I'utilisateur.

SJ

Lire et comprendre ce manuel ainsi que la documentation de sécurité fournie.

» Ce produit est disponible en deux versions : pour panneaux de 75” et/ou 86”.
La version 86" est utilisée pour toutes les illustrations de ce manuel. Toutes les opérations d’installation sont identiques pour les deux

versions.

Chaque version doit étre utilisée exclusivement avec la taille de panneau correspondante.

* Dimension VESA maximale : 800 x 600.

* Remarque : les cadres sont compatibles avec la plupart des marques, toutefois :

+ Dimensions maximales du panneau 75” : a déterminer.

» Dimensions maximales du panneau 86" : 1242 mm x 2100 mm % 130,5 mm, 104,9 kg.
« Lutilisation d’'un panneau de taille non compatible peut entrainer, sans s’y limiter, les risques de sécurité suivants :

* Le panneau ne s’insére pas entre les tableaux blancs.

* Les butées ne bloquent pas les tableaux blancs et provoquent des dommages au panneau.

» Surcharge de la structure et perte de fonctionnalité.

» Lorsque les symboles ci-dessous sont utilisés dans les étapes de montage, ils indiquent ce qui suit :

m Cette étape doit étre réalisée par deux personnes.

A Avertissement indiqué par le symbole ou la note complémentaire.

Configurations d’installation

A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Poursuivre avec I'étape A1 a la page 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx] ; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Poursuivre avec I'étape B1

ala page 14.

Etapes de montage

A1 Assemblage du tube horizontal : placer le tube de raccord [E] dans le tube
horizontal [A], insérer la vis [G].

Remarquer l'orientation du triangle : il doit pointer vers le haut a I'étape suivante.
Ne pas serrer la vis ; laisser +/-4 mm (0,15 inch) d’espace.

A2 Insérer 'assemblage de I'étape A1 dans I'e-Box Il comme illustré ci-
dessous. Guider la téte de vis dans la fente et tirer 'assemblage en arriére pour
le mettre en place. Insérer la deuxiéme vis [G], mais ne pas serrer les vis pour
linstant.

Le triangle doit pointer vers le HAUT pendant l'installation.

A3 Glisser le tube horizontal [A] sur le tube de raccord [E]. Insérer 2 vis [G]. Ne
pas serrer les vis pour l'instant.

A4 Répéter les étapes A1 a A3 pour les tubes horizontaux supérieurs.

A5 Vérifier le niveau. Si ce n’est pas de niveau : desserrer légerement les vis,
ajuster manuellement. Serrer toutes les vis pour fixer 'ensemble.

A6 Monter les deux supports d’écran VESA sur le panneau selon les instructions
de I'e-Box lll, avec une modification : positionner les supports centrés
verticalement.

Utiliser la visserie fournie avec, et telle que référencée dans le manuel de l'e-
Box Ill.

Se référer au manuel du panneau pour la taille et la longueur correctes des
fixations.

Conserver un espacement identique — le nombre de trous au-dessus et au-
dessous des points de fixation du panneau doit étre le méme.

AT Poser le panneau sur I'e-Box.

A8 Sécuriser les supports VESA avec 2 vis de verrouillage fournies avec I'e-Box
.

Ne pas sauter cette étape ; risque que le panneau se détache.

A9 Serrer les vis. S’assurer que la pointe de la vis touche les supports. Faire
cela des deux cotés.

B1 Assemblage du tube horizontal : placer le tube de raccord [E] dans le tube
horizontal [A], insérer 2 vis [G].

Remarquer I'orientation du triangle : il doit pointer vers le haut a I'étape suivante.
Ne pas serrer complétement les vis pour l'instant.

B2 Insérer 'assemblage de I'étape B1 dans I'e-Box IV comme illustré ci-
dessous.

Le triangle doit pointer vers le HAUT pendant l'installation.

B3 Insérer un tube horizontal [A] a travers I'e-Box IV, sur le tube de raccord [E].
B4 Insérer 2 vis [G].

Ne pas serrer complétement les vis pour l'instant.

B5 Répéter les étapes B1 a B4 pour les tubes horizontaux supérieurs.

Fixer les tubes horizontaux supérieur et inférieur avec 4 vis [R], 4 rondelles [T]
et 4 écrous [S].

B6 Vérifier la rectitude des tubes horizontaux a I'aide d’un niveau a bulle ou
d’une piece de matériau connue comme plane. Ajuster jusqu’au niveau et serrer
les 8 vis.

B7 Monter les deux supports d’écran VESA sur le panneau selon les instructions
de I'e-Box IV, avec une maodification : positionner les supports centrés
verticalement.

Utiliser la visserie fournie avec, et telle que référencée dans le manuel de I'e-
Box IV.

Se référer au manuel du panneau pour la taille et la longueur correctes des
fixations.

Conserver un espacement identique — le nombre de trous au-dessus et au-
dessous des points de fixation du panneau doit étre le méme.

B8 Poser le panneau sur I'e-Box. Lors d’une installation sur la version mobile de
I'e-Box IV, verrouiller les freins des roues.

B9 Sécuriser le panneau sur le Universal VESA Bracket avec 2 vis fournies avec
I'e-Box IV.

Ne pas sauter cette étape ; risque que le panneau se détache.

10 Fixer les deux tubes verticaux [B] avec les vis fournies [F].

Aligner les tubes verticaux a +/-10 mm au-dessus ou au-dessous du haut du
panneau.

11 Placer les charnieres comme indiqué.

12 Insérer 3 vis [P] sur les 4 charniéres afin de les fixer en position la plus
déployée.

13 Fixer les glissieres de butée [J] aux whiteboards avec les vis autoperceuses
fournies [H].

Positionner les points de fixation des whiteboards vers I'extérieur.

Conserver un espacement identique.

Vérifier toute interférence avec d’éventuels accessoires sur le dessus du
panneau.

14 Placer les whiteboards [non inclus] sur les charniéres.

15 Verrouiller les whiteboards sur les charniéres en position la moins déployée
avec 4 vis par whiteboard [O].

16 Refermer les whiteboards avec précaution (s’assurer que les glissiéeres du
haut ne heurtent pas le panneau). Ajuster I'angle et aligner les whiteboards.
Ajuster en desserrant les vis précédemment installées sur la charniére inférieure
et en soulevant le whiteboard par le bas.

17 Fixer les 2 butées [I] en retirant les films de protection de I'adhésif au dos et
en appuyant fermement en place.

Aligner les butées avec les glissieres.

Si nécessaire, retourner la glissiére pour maximiser la surface de contact avec la
butée.

18 Ajuster la profondeur et I'angle des whiteboards.

Ajuster en faisant coulisser les charniéres et/ou la glissiére jusqu’a la position ou
les whiteboards sont paralléles au panneau, puis serrer les vis.

19 Verrouiller les whiteboards en place avec les vis autoperceuses fournies [Q]
sur toutes les charnieres, soit 4 vis au total.

20 Veérifier 'angle du whiteboard en position ouverte. Ajuster si nécessaire.
Ajuster en desserrant les vis TX 20 et en tournant la butée a I'angle souhaité.
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Avvertenze generali

€
®

Non deve essere manutenuto dall’'utente.

Questo prodotto € disponibile in due versioni: per pannelli da 75” e/o 86”.

Leggere e comprendere questo manuale e la documentazione di sicurezza fornita.

La versione 86” & utilizzata per tutte le illustrazioni di questo manuale. Tutte le operazioni di installazione sono identiche per entrambe le versioni.
» Ogni versione deve essere utilizzata solo con la dimensione del pannello corretta.

* Dimensione VESA massima: 800 x 600.

* Nota: i telai sono compatibili con la maggior parte dei marchi, tuttavia:

» Dimensioni massime pannello 75”: da definire.

» Dimensioni massime pannello 86”: 1242 mm % 2100 mm x 130,5 mm, peso 104,9 kg.
* L’uso di un pannello di dimensioni non corrispondenti pud comportare, tra gli altri, i seguenti rischi di sicurezza:

» Il pannello non si adatta tra le lavagne.

» | finecorsa non fermano le lavagne, causando danni al pannello.

+ Sovraccarico della struttura e perdita di funzionalita.

» Quando i simboli seguenti vengono utilizzati nelle fasi di montaggio, indicano:

@ Il passaggio deve essere eseguito da due persone.
A Avvertenza indicata dal simbolo o nota supplementare.

Configurazioni di installazione

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Procedere con il passaggio A1 a pagina 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Procedere con il passaggio

B1 a pagina 14.
Fasi di montaggio

A1 Assemblaggio del tubo orizzontale: inserire il tubo di collegamento [E] nel
tubo orizzontale [A], inserire la vite [G].

Prestare attenzione all’orientamento del triangolo: nel passaggio successivo
deve puntare verso l'alto.

Non serrare la vite; lasciare uno spazio di +/-4 mm (0,15 inch).

A2 Inserire I'assieme del passaggio A1 nell’e-Box Il come mostrato sotto.
Guidare la testa della vite nella fessura e tirare I'assieme indietro in posizione.
Inserire la seconda vite [G], ma non serrare ancora le viti.

Durante l'installazione il triangolo deve puntare verso I'ALTO.

A3 Inserire il tubo orizzontale [A] sopra il tubo di collegamento [E]. Inserire 2 viti
[G]. Non serrare ancora le viti.

A4 Ripetere i passaggi da A1 a A3 per i tubi orizzontali superiori.

A5 Verificare la messa in bolla. Se non & in bolla: allentare leggermente le viti,
regolare manualmente. Serrare tutte le viti per fissare il tutto.

A6 Montare entrambe le staffe VESA per schermo sul pannello secondo le
istruzioni dell’e-Box Ill, con una modifica: posizionare le staffe centrate in
verticale.

Utilizzare i fissaggi forniti e indicati nel manuale dell’e-Box II.

Fare riferimento al manuale del pannello per la misura e la lunghezza corrette
dei fissaggi.

Mantenere la spaziatura uguale: il numero di fori sopra e sotto i punti di fissaggio
del pannello deve essere lo stesso.

A7 Posizionare il pannello sull’'e-Box.

A8 Fissare le staffe VESA con 2 viti di bloccaggio fornite con I'e-Box IlI.

Non saltare questo passaggio; rischio di distacco del pannello.

A9 Serrare le viti. Assicurarsi che la punta della vite tocchi le staffe. Eseguire su
entrambi i lati.

B1 Assemblaggio del tubo orizzontale: inserire il tubo di collegamento [E] nel
tubo orizzontale [A], inserire 2 viti [G].

Prestare attenzione all’orientamento del triangolo: nel passaggio successivo
deve puntare verso l'alto.

Non serrare ancora completamente le viti.

B2 Inserire I'assieme del passaggio B1 nell’e-Box IV come mostrato sotto.
Durante I'installazione il triangolo deve puntare verso 'ALTO.

B3 Inserire un tubo orizzontale [A] attraverso I'e-Box IV, sopra il tubo di
collegamento [E].

B4 Inserire 2 viti [G].

Non serrare ancora completamente le viti.

B5 Ripetere i passaggi da B1 a B4 per i tubi orizzontali superiori.

Fissare i tubi orizzontali superiore e inferiore con 4 viti [R], 4 rondelle [T] e 4 dadi
[S].

B6 Verificare la rettilineita dei tubi orizzontali con I'aiuto di una livella a bolla o di
un materiale noto e piano. Regolare fino a metterli in bolla e serrare tutte le 8
viti.

B7 Montare entrambe le staffe VESA per schermo sul pannello secondo le

istruzioni dell’e-Box IV, con una modifica: posizionare le staffe centrate in
verticale.

Utilizzare i fissaggi forniti e indicati nel manuale dell’e-Box IV.

Fare riferimento al manuale del pannello per la misura e la lunghezza corrette
dei fissaggi.

Mantenere la spaziatura uguale: il numero di fori sopra e sotto i punti di fissaggio
del pannello deve essere lo stesso.

B8 Posizionare il pannello sull’e-Box. Durante l'installazione sulla variante
mobile dell’e-Box IV: bloccare i freni delle ruote.

B9 Fissare il pannello sulla Universal VESA Bracket con 2 viti fornite con I'e-Box
V.

Non saltare questo passaggio; rischio di distacco del pannello.

10 Fissare i due tubi verticali [B] con le viti fornite [F].

Allineare i tubi verticali a +/-10 mm sopra o sotto la parte superiore del pannello.
11 Posizionare le cerniere come mostrato.

12 Inserire 3 viti [P] su tutte e 4 le cerniere per fissarle nella posizione piu
estesa.

13 Fissare i cursori finecorsa [J] alle whiteboards con le viti autoforanti fornite
[H].

Posizionare i punti di fissaggio delle whiteboards rivolti verso I'esterno.
Mantenere la spaziatura uguale.

Verificare eventuali interferenze con possibili accessori sulla parte superiore del
pannello.

14 Posizionare le whiteboards [non incluse] sulle cerniere.

15 Bloccare le whiteboards sulle cerniere nella posizione meno estesa con 4 viti
per ciascuna whiteboard [O].

16 Chiudere con cautela le whiteboards (assicurarsi che i cursori superiori non
urtino il pannello). Regolare I'angolo e allineare le whiteboards.

Regolare allentando le viti installate in precedenza sulla cerniera inferiore e
sollevando la whiteboard dal basso.

17 Applicare i 2 finecorsa [I] rimuovendo le pellicole protettive dal nastro sul
retro e premendo con decisione in posizione.

Allineare i finecorsa con i cursori.

Se necessario, capovolgere il cursore per massimizzare I'area di contatto con il
finecorsa.

18 Regolare profondita e angolo delle whiteboards.

Regolare facendo scorrere le cerniere e/o il cursore nella posizione in cui le
whiteboards sono parallele al pannello e serrare le viti.

19 Bloccare le whiteboards in posizione con le viti autoforanti fornite [Q] su tutte
le cerniere, per un totale di 4 viti.

20 Verificare I'angolo della whiteboard in posizione aperta. Regolare se
necessario.

Regolare allentando le viti TX 20 e ruotando il finecorsa fino all’angolo
desiderato.
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Advertencias generales

No debe ser reparado por el usuario.

SJ

Leer y comprender este manual y la documentacion de seguridad suministrada.

Este producto esta disponible en dos versiones: para paneles de 75" y/o 86”.
La version de 86” se utiliza en todas las ilustraciones de este manual. Todas las acciones de instalacion son idénticas para ambas versiones.
» Cada version debe combinarse Unicamente con el tamafio de panel correcto.

* Tamafio maximo VESA: 800 x 600.

* Nota: los marcos se ajustan a la mayoria de las marcas, sin embargo:

+ Tamafio maximo panel 75”: por determinar.

+ Tamafio maximo panel 86”: 1242 mm x 2100 mm x 130,5 mm, 104,9 kg.
« Usar un tamafo de panel no compatible puede causar, entre otros, los siguientes riesgos de seguridad:

« El panel no encaja entre los pizarrones blancos.

* Los topes no detienen los pizarrones y causan dafios al panel.

» Sobrecarga de la estructura y pérdida de funcionalidad.

« Cuando se usan los simbolos siguientes en los pasos de ensamblaje, significan:

m Este paso debe realizarlo dos personas.

& Advertencia indicada por el simbolo o nota complementaria.

Configuraciones de instalacion

A e-Box Il Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Continde con el paso A1 en la pagina 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Continde con el paso B1

en la pagina 14.

Pasos de ensamblaje

A1 Montaje del tubo horizontal: coloque el tubo conector [E] en el tubo
horizontal [A] e inserte el tornillo [G].

Tenga en cuenta la orientacion del triangulo; en el siguiente paso debe apuntar
hacia arriba.

No apriete el tornillo; deje un espacio de +/-4 mm (0,15 inch).

A2 Inserte el conjunto de tubos del paso A1 en la e-Box Ill como se muestra a
continuacion. Guie la cabeza del tornillo por la ranura y tire del conjunto hacia
atras hasta su posicion. Inserte el segundo tornillo [G], pero no apriete aun los
tornillos.

Durante la instalacion, el triangulo debe apuntar HACIA ARRIBA.

A3 Inserte el tubo horizontal [A] sobre el tubo conector [E]. Inserte 2 tornillos
[G]. No apriete aun los tornillos.

A4 Repita los pasos A1 a A3 para los tubos horizontales superiores.

A5 Compruebe la nivelacion. Si no esta nivelado: afloje ligeramente los tornillos
y ajuste manualmente. Apriete todos los tornillos para fijarlo en su lugar.

A6 Monte ambos soportes VESA de pantalla en el panel segun las instrucciones
de la e-Box Ill, con un cambio: coloque los soportes centrados en direccion
vertical.

Use los elementos de fijacién suministrados y los indicados en el manual de la
e-Box Ill.

Consulte el manual del panel para el tamafio y la longitud correctos de los
elementos de fijacion.

Mantenga el espaciado igual: la cantidad de orificios por encima y por debajo de
los puntos de montaje del panel debe ser la misma.

A7 Coloque el panel sobre la e-Box.

A8 Asegure los soportes VESA con 2 tornillos de bloqueo suministrados con la
e-Box Ill.

No omita este paso; riesgo de que el panel se suelte.

A9 Apriete los tornillos. Asegurese de que la punta del tornillo esté tocando los
soportes. Haga esto en ambos lados.

B1 Montaje del tubo horizontal: coloque el tubo conector [E] en el tubo
horizontal [A] e inserte 2 tornillos [G].

Tenga en cuenta la orientacion del triangulo; en el siguiente paso debe apuntar
hacia arriba.

No apriete completamente los tornillos todavia.

B2 Inserte el conjunto de tubos del paso B1 en la e-Box IV como se muestra a
continuacion.

Durante la instalacion, el triangulo debe apuntar HACIA ARRIBA.

B3 Inserte un tubo horizontal [A] a través de la e-Box IV, sobre el tubo conector
[E].

B4 Inserte 2 tornillos [G].

No apriete completamente los tornillos todavia.

B5 Repita los pasos B1 a B4 para los tubos horizontales superiores.

Fije los tubos horizontales superior e inferior con 4 tornillos [R], 4 arandelas [T] y
4 tuercas [S].

B6 Compruebe la rectitud de los tubos horizontales con la ayuda de un nivel de
burbuja o una pieza de material conocida como plana. Ajuste hasta que quede

nivelado y apriete los 8 tornillos.

B7 Monte ambos soportes VESA de pantalla en el panel segln las instrucciones
de la e-Box IV, con un cambio: coloque los soportes centrados en direccién
vertical.

Use los elementos de fijacion suministrados y los indicados en el manual de la
e-Box IV.

Consulte el manual del panel para el tamafo y la longitud correctos de los
elementos de fijacion.

Mantenga el espaciado igual: la cantidad de orificios por encima y por debajo de
los puntos de montaje del panel debe ser la misma.

B8 Coloque el panel sobre la e-Box. Al instalar en la variante moévil de la e-Box
IV: bloquee los frenos de las ruedas.

B9 Asegure el panel en el Universal VESA Bracket con 2 tornillos suministrados
con la e-Box IV.

No omita este paso; riesgo de que el panel se suelte.

10 Fije los dos tubos verticales [B] con los tornillos suministrados [F].

Alinee los tubos verticales a +/-10 mm por encima o por debajo de la parte
superior del panel.

11 Coloque las bisagras como se muestra.

12 Inserte 3 tornillos [P] en las 4 bisagras para fijarlas en la posicion mas
extendida.

13 Fije los deslizadores de tope [J] a las whiteboards con los tornillos
autorroscantes suministrados [H].

Coloque los puntos de montaje de las whiteboards orientados hacia afuera.
Mantenga el espaciado igual.

Compruebe que no haya interferencias con posibles accesorios en la parte
superior del panel.

14 Coloque las whiteboards [no incluidas] en las bisagras.

15 Bloquee las whiteboards en las bisagras en la posicion menos extendida con
4 tornillos por cada whiteboard [O].

16 Cierre las whiteboards con cuidado (asegurese de que los deslizadores
superiores no golpeen el panel). Ajuste el angulo y alinee las whiteboards.
Ajuste aflojando los tornillos instalados previamente en la bisagra inferior y
levantando la whiteboard desde la parte inferior.

17 Coloque los 2 topes [I] retirando las laminas protectoras de la cinta en la
parte posterior y presionando firmemente en su lugar.

Alinee los topes con los deslizadores.

Si es necesario, gire el deslizador para maximizar el area de contacto con el
tope.

18 Ajuste la profundidad y el angulo de las whiteboards.

Ajuste deslizando las bisagras y/o el deslizador hasta la posicion en la que las
whiteboards queden paralelas al panel y apriete los tornillos.

19 Bloquee las whiteboards en su lugar con los tornillos autorroscantes
suministrados [Q] en todas las bisagras, un total de 4 tornillos.

20 Compruebe el angulo de la whiteboard en posicion abierta. Ajuste si es
necesario.

Ajuste aflojando los tornillos TX 20 y girando el tope hasta el angulo deseado.
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Generelle advarsler

SJ

Ma ikke serviceres af brugeren.

Dette produkt fas i to versioner: til 75” og/eller 86”-paneler.

Lzes og forstd denne manual samt den medfelgende sikkerhedsdokumentation.

86”-versionen bruges til alle illustrationer i denne manual. Alle installationshandlinger er ens for begge versioner.

» Hver version ma kun kombineres med den korrekte panelsterrelse.
* Maks. VESA-stgrrelse: 800 x 600.
* Bemaerk: Rammerne passer til de fleste maerker, men:

* Maks. starrelse 75”-panel: TBD

* Maks. starrelse 86”-panel: 1242 mm x 2100 mm x 130,5 mm, 104,9 kg.
* Brug af en ikke-matchende panelsterrelse kan medfgre, men er ikke begreenset til, felgende sikkerhedsrisici:

* Panelet passer ikke mellem whiteboards.
» Stop ikke whiteboards og forarsager skade pa panelet.
+ Overbelastning af konstruktionen og tab af funktionalitet.

» Nar nedenstaende symboler bruges i monteringsvejledningen, betyder de:

m Trinnet skal udfgres af to personer.
A Advarsel angivet af supplerende tegn eller note.

Installationskonfigurationer

A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Fortseet med trin A1 pa side 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Fortsaet med trin B1 pa

side 14.
Monteringstrin

A1 Montering af vandret rer: Placer forbindelsesrer [E] i vandret rer [A], indsaet
skrue [G].

Bemaerk trekantens orientering; den skal pege op i naeste trin.

Spaend ikke skruen; efterlad +/-4 mm (0,15 inch) mellemrum.

A2 Indszet rgrsamlingen fra trin A1 i e-Box Ill som vist nedenfor. For
skruehovedet gennem slidsen, og treek samlingen tilbage pa plads. Indsaet den
anden skrue [G], men spaend endnu ikke skruerne.

Trekanten skal pege OP under installationen.

A3 Skub vandret rar [A] over forbindelsesrer [E]. Indseet 2 skruer [G]. Spaend
endnu ikke skruerne.

A4 Gentag trin A1 til A3 for de gverste vandrette ror.

AS5 Kontroller, at det er i vater. Hvis det ikke er i vater: Lasn skruerne en smule,
justér manuelt. Spaend alle skruer for at fastholde det.

A6 Montér begge VESA-skaermbeslag pa panelet i henhold til e-Box IlI-
instruktionerne, med én aendring: Placér beslagene centreret i lodret retning.
Brug fastgerelsesmidler, der falger med, og som er angivet i manualen til e-Box
.

Se panelets manual for korrekt fastggrelsesstgrrelse og -leengde.

Hold afstanden ens — antallet af huller over og under panelets
monteringspunkter skal veere det samme.

A7 Saet panelet pa e-Box’en.

A8 Fastger VESA-beslagene med 2 laseskruer, der felger med e-Box lIl.
Spring ikke dette trin over; risiko for at panelet Igsner sig.

A9 Spzend skruerne. Sgrg for, at skruens spids rgrer beslagene. Gor dette pa
begge sider.

B1 Montering af vandret rgr: Placer forbindelsesrgr [E] i vandret rer [A], indsaet
2 skruer [G].

Bemaerk trekantens orientering; den skal pege op i naeste trin.

Speend ikke skruerne helt endnu.

B2 Indseet rersamlingen fra trin B1 i e-Box IV som vist nedenfor.

Trekanten skal pege OP under installationen.

B3 For et vandret rar [A] gennem e-Box IV, hen over forbindelsesrer [E].

B4 Indseet 2 skruer [G].

Spaend ikke skruerne helt endnu.

B5 Gentag trin B1 til B4 for de gverste vandrette ror.

Fastger de gverste og nederste vandrette rar med 4 skruer [R], 4 skiver [T] og 4
mgtrikker [S].

B6 Kontroller, at de vandrette rar er lige ved hjeelp af et vaterpas eller et kendt
plant stykke materiale. Justér til det er i vater, og spaend alle 8 skruer.

B7 Montér begge VESA-skaermbeslag pa panelet i henhold til e-Box IV-
instruktionerne, med én andring: Placér beslagene centreret i lodret retning.
Brug fastgaerelsesmidler, der falger med, og som er angivet i manualen til e-Box
I\

Se panelets manual for korrekt fastgarelsesstarrelse og -laengde.
Hold afstanden ens — antallet af huller over og under panelets

monteringspunkter skal veere det samme.

B8 Szet panelet pa e-Box’en. Ved montering pa den mobile variant af e-Box IV:
Las hjulbremserne.

B9 Fastger panelet pa Universal VESA Bracket med 2 skruer, der falger med e-
Box IV.

Spring ikke dette trin over; risiko for at panelet Igsner sig.

10 Fastger de to lodrette rgr [B] med de medfalgende skruer [F].

Justér de lodrette ror til +/-10 mm over eller under toppen af panelet.

11 Placér heengslerne som vist.

12 Indseet 3 skruer [P] i alle 4 haengsler for at fastgere dem i den mest udtrukne
position.

13 Fastger endstop-skydere [J] til whiteboards med de medfalgende
selvborende skruer [H].

Placér whiteboards’ monteringspunkter vendt udad.

Hold afstanden ens.

Kontrollér for interferens med eventuelt tilbehgr oven pa panelet.

14 Placér whiteboards [medfglger ikke] pa haengslerne.

15 Las whiteboards pa haengslerne i den mindst udtrukne position med 4 skruer
pr. whiteboard [O].

16 Luk whiteboards forsigtigt (serg for, at skyderne gverst ikke rammer panelet).
Justér whiteboards’ vinkel, og flugt whiteboards.

Justér ved at lgsne de tidligere monterede skruer pa det nederste haengsel og
lafte whiteboardet nedefra.

17 Monter de 2 endstop [I] ved at fierne beskyttelsesfiimene fra tapen pa
bagsiden og trykke dem fast pa plads.

Justér endstoppene med skyderne.

Om ngdvendigt vend skyderen for at maksimere kontaktfladen med endstoppet.
18 Justér whiteboards’ dybde og vinkel.

Justér ved at skubbe haengslerne og/eller skyderen til den position, hvor
whiteboards er parallelle med panelet, og spaend skruerne.

19 Las whiteboards pa plads med de medfelgende selvborende skruer [Q] pa
alle haengsler, i alt 4 skruer.

20 Kontrollér whiteboardets vinkel i aben position. Justér om ngdvendigt.

Justér ved at lasne TX 20-skruerne og dreje endstoppet til den gnskede vinkel.

34



Winx 4b - whiteboard frame for e-Box 1l & e-Box IV

SV - Installationshandbok

Allménna varningar

€
®

Produkten finns i tva versioner: for 75” och/eller 86"-paneler.

Far inte underhallas av anvandaren.

Las och forsta denna manual samt den medféljande sékerhetsdokumentationen.

86"-versionen anvands i alla illustrationer i denna manual. Alla installationssteg ar samma for bada versionerna.

» Varje version ska endast anvandas med korrekt panelstorlek.
* Max VESA-storlek: 800 x 600.
* Observera: ramarna passar de flesta marken, men:

* Max storlek 75"-panel: TBD

* Max storlek 86™-panel: 1242 mm x 2100 mm % 130,5 mm, 104,9 kg.
» Att anvanda en panelstorlek som inte matchar kan leda till, men ar inte begransat till, féljande sékerhetsrisker:

* Panelen passar inte mellan whiteboards.
+ Stoppar inte whiteboards och orsakar skada pa panelen.

+  Overbelastning av konstruktionen och férlorad funktionalitet.

» Né&r symbolerna nedan anvands i monteringsstegen betyder de:
@ Steget maste utféras av tva personer.
A Varning angiven av kompletterande symbol/anméarkning.

Installationskonfigurationer

A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Fortsatt med steg A1 pa sida 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Fortsatt med steg B1 pa

sida 14.
Monteringssteg

A1 Montering av horisontellt ror: placera kopplingsrér [E] i horisontellt rér [A],
satt i skruv [G].

Observera triangelns orientering; den ska peka upp i nasta steg.

Dra inte at skruven; 1dmna +/-4 mm (0,15 inch) mellanrum.

A2 For in réraggregatet fran steg A1 i e-Box Ill enligt bilden nedan. For
skruvhuvudet genom sparet och dra tillbaka aggregatet pa plats. Sétt i den
andra skruven [G], men dra inte at skruvarna &nnu.

Triangeln maste peka UPP under installationen.

A3 Skjut horisontellt rér [A] Over kopplingsror [E]. Satt i 2 skruvar [G]. Dra inte at
skruvarna annu.

A4 Upprepa steg A1 till A3 for de dvre horisontella réren.

A5 Kontrollera att det &r i vag. Om det inte ar i vag: lossa skruvarna nagot,
justera manuellt. Dra at alla skruvar for att lasa fast.

A6 Montera bada VESA-skarmfastena pa panelen enligt instruktionerna for e-
Box Ill, med en &ndring: placera fastena centrerade i vertikal riktning.

Anvand fastelement som medféljer och som anges i manualen for e-Box Ill.

Se panelens manual for korrekt storlek och l1angd pa fastelementen.

Hall avstandet lika — antal hal ovanfér och under panelens fastpunkter ska vara
detsamma.

A7 Satt panelen pa e-Boxen.

A8 Sakra VESA-fastena med 2 lasskruvar som medféljer e-Box IlI.

Hoppa inte dver detta steg; risk att panelen lossnar.

A9 Dra at skruvarna. Se till att skruvens spets ligger an mot fastena. Gor detta
pa bada sidor.

B1 Montering av horisontellt rér: placera kopplingsrér [E] i horisontellt ror [A],
satt i 2 skruvar [G].

Observera triangelns orientering; den ska peka upp i nasta steg.

Dra inte at skruvarna helt &nnu.

B2 For in réraggregatet fran steg B1 i e-Box IV enligt bilden nedan.

Triangeln maste peka UPP under installationen.

B3 For in ett horisontellt rér [A] genom e-Box IV, éver kopplingsror [E].

B4 Satt i 2 skruvar [G].

Dra inte at skruvarna helt &nnu.

B5 Upprepa steg B1 till B4 fér de 6vre horisontella roren.

Fast de 6vre och nedre horisontella réren med 4 skruvar [R], 4 brickor [T] och 4
muttrar [S].

B6 Kontrollera att de horisontella réren ar raka med hjalp av ett vattenpass eller
ett kant plant materialstycke. Justera tills det &r i vag och dra at alla 8 skruvar.
B7 Montera bada VESA-skarmfastena pa panelen enligt instruktionerna for e-
Box IV, med en andring: placera fastena centrerade i vertikal riktning.

Anvand fastelement som medféljer och som anges i manualen fér e-Box IV.
Se panelens manual for korrekt storlek och langd pa fastelementen.

Hall avstandet lika — antal hal ovanfor och under panelens fastpunkter ska vara
detsamma.

B8 Sétt panelen pa e-Boxen. Vid installation pa den mobila varianten av e-Box

IV: Ias hjulbromsarna.

B9 Sakra panelen pa Universal VESA Bracket med 2 skruvar som medféljer e-
Box IV.

Hoppa inte 6ver detta steg; risk att panelen lossnar.

10 Fast de tva vertikala roren [B] med de medféljande skruvarna [F].

Rikta in de vertikala réren +/-10 mm ovanfér eller under panelens ovankant.
11 Placera gangjarnen enligt bilden.

12 Sétt i 3 skruvar [P] i alla 4 gangjarn for att fixera dem i maximalt utdraget
lage.

13 Fast andstoppens glidstycken [J] pa whiteboards med de medféljande
sjalvborrande skruvarna [H].

Placera whiteboardsens fastpunkter vanda utat.

Hall avstandet lika.

Kontrollera att det inte tar i eventuella tillbehdr ovanpa panelen.

14 Placera whiteboards [ingar ej] pa gangjarnen.

15 Las whiteboards pa gangjarnen i minst utdraget lage med 4 skruvar per
whiteboard [O].

16 Stang whiteboards férsiktigt (se till att glidstyckena upptill inte traffar
panelen). Justera whiteboardsens vinkel och rikta in whiteboards.

Justera genom att lossa de tidigare monterade skruvarna pa det nedre
gangjarnet och lyfta whiteboarden underifran.

17 Fast de 2 andstoppen [l] genom att ta bort skyddsfilmen fran tejpen pa
baksidan och trycka fast ordentligt.

Rikta in andstoppen med glidstyckena.

Vid behov: vand glidstycket fér att maximera kontaktytan mot andstoppet.
18 Justera whiteboardsens djup och vinkel.

Justera genom att skjuta gangjarnen och/eller glidstycket till den position dar
whiteboards &r parallella med panelen och dra at skruvarna.

19 Las whiteboards pa plats med de medféljande sjélvborrande skruvarna [Q]
pa alla gangjarn, totalt 4 skruvar.

20 Kontrollera vinkeln pa whiteboarden i 6ppet lage. Justera vid behov.
Justera genom att lossa TX 20-skruvarna och vrida andstoppet till énskad vinkel.

document number: 902A16-02
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NO - Installasjonsveiledning

document number: 902A16-00

Generelle advarsler

Ma ikke vedlikeholdes av brukeren.

SJ

Dette produktet er tilgjengelig i to versjoner: for 75” og/eller 86”-paneler.

Les og forsta denne manualen samt den medfglgende sikkerhetsdokumentasjonen.

86”-versjonen brukes i alle illustrasjoner i denne manualen. Alle installasjonsoperasjoner er de samme for begge versjoner.

* Hver versjon skal kun brukes med riktig panelstgrrelse.
* Maks VESA-stgrrelse: 800 x 600.
* Merk: Rammene passer til de fleste merker, men:

* Maks stgrrelse 75"-panel: TBD

* Maks stgrrelse 86”-panel: 1242 mm x 2100 mm x 130,5 mm, 104,9 kg.
» Bruk av panelstgrrelse som ikke passer, kan fgre til, men er ikke begrenset til, folgende sikkerhetsrisikoer:

* Panelet passer ikke mellom whiteboards.

» Stopper ikke whiteboards og forarsaker skade pa panelet.
» Overbelastning av konstruksjonen og tap av funksjonalitet.

» Nar symbolene nedenfor brukes i monteringsstegene, betyr de:

m Steget ma utfgres av to personer.
A Advarsel angitt av tilleggsymbol/notat.

Installasjonskonfigurasjoner

A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Fortsett med trinn A1 pa side 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Fortsett med trinn B1 pa

side 14.
Monteringssteg

A1 Montering av horisontalt rgr: Plasser koblingsrer [E] i horisontalt rer [A], sett
inn skrue [G].

Merk trekantens orientering; den skal peke opp i neste trinn.

Ikke stram skruen; la det vaere +/-4 mm (0,15 inch) klaring.

A2 Sett rermonteringen fra trinn A1 inn i e-Box Il som vist nedenfor. Far
skruehodet gjennom sporet og trekk monteringen tilbake pa plass. Sett inn den
andre skruen [G], men ikke stram skruene enna.

Trekanten ma peke OPP under installasjonen.

A3 Skyv horisontalt rer [A] over koblingsrgr [E]. Sett inn 2 skruer [G]. Ikke stram
skruene enna.

A4 Gjenta trinn A1 til A3 for de gvre horisontale rarene.

A5 Kontroller at det er i vater. Hvis det ikke er i vater: Igsne skruene litt og juster
manuelt. Stram alle skruene for & sikre det pa plass.

A6 Monter begge VESA-skjermbrakettene pa panelet i henhold til instruksjonene
for e-Box Ill, med én endring: plasser brakettene sentrert i vertikal retning.

Bruk festemidler som fglger med, og som det refereres til i manualen for e-Box
.

Se panelets manual for riktig sterrelse og lengde pa festemidlene.

Hold avstanden lik — antall hull over og under panelets festepunkter ma veere det
samme.

A7 Sett panelet pa e-Boxen.

A8 Sikre VESA-brakettene med 2 laseskruer som fglger med e-Box IIl.

Ikke hopp over dette trinnet; risiko for at panelet lgsner.

A9 Stram skruene. Serg for at skruens spiss bergrer brakettene. Gjer dette pa
begge sider.

B1 Montering av horisontalt rgr: Plasser koblingsrer [E] i horisontalt rer [A], sett
inn 2 skruer [G].

Merk trekantens orientering; den skal peke opp i neste trinn.

Ikke stram skruene helt enna.

B2 Sett rermonteringen fra trinn B1 inn i e-Box IV som vist nedenfor.

Trekanten ma peke OPP under installasjonen.

B3 Far et horisontalt rgr [A] giennom e-Box IV, over koblingsrer [E].

B4 Sett inn 2 skruer [G].

Ikke stram skruene helt enna.

B5 Gjenta trinn B1 til B4 for de @vre horisontale rgrene.

Fest de gvre og nedre horisontale rgrene med 4 skruer [R], 4 skiver [T] og 4
muttere [S].

B6 Kontroller at de horisontale rgrene er rette ved hjelp av et vater eller et kjent,
flatt materiale. Juster til det er i vater og stram alle 8 skruene.

B7 Monter begge VESA-skjermbrakettene pa panelet i henhold til instruksjonene
for e-Box IV, med én endring: plasser brakettene sentrert i vertikal retning.

Bruk festemidler som falger med, og som det refereres til i manualen for e-Box
V.

Se panelets manual for riktig sterrelse og lengde pa festemidlene.

Hold avstanden lik — antall hull over og under panelets festepunkter ma veere det

samme.

B8 Sett panelet pa e-Boxen. Ved installasjon pa den mobile varianten av e-Box
IV: Ias hjulbremsene.

B9 Sikre panelet pa Universal VESA Bracket med 2 skruer som felger med e-
Box IV.

Ikke hopp over dette trinnet; risiko for at panelet Igsner.

10 Fest de to vertikale rgrene [B] med de medfglgende skruene [F].

Juster de vertikale rarene til +/-10 mm over eller under toppen av panelet.

11 Plasser hengslene som vist.

12 Sett inn 3 skruer [P] i alle 4 hengslene for a feste dem i mest mulig uttrukket
posisjon.

13 Fest endestopp-skyvere [J] til whiteboards med de medfalgende selvborende
skruene [H].

Plasser monteringspunktene pa whiteboards vendt utover.

Hold avstanden lik.

Kontroller for interferens med eventuelt tilbehgr pa toppen av panelet.

14 Plasser whiteboards [ikke inkludert] pa hengslene.

15 Las whiteboards pa hengslene i minst uttrukket posisjon med 4 skruer per
whiteboard [O].

16 Lukk whiteboards forsiktig (pass pa at skyverne pa toppen ikke treffer
panelet). Juster vinkelen og rett inn whiteboards.

Juster ved a lgsne de tidligere monterte skruene pa det nederste hengslet og
lafte whiteboardet fra bunnen.

17 Fest de 2 endestoppene [I] ved a fierne beskyttelsesfilmene fra tapen pa
baksiden og trykke dem godt pa plass.

Rett inn endestoppene mot skyverne.

Ved behov: snu skyveren for & maksimere kontaktflaten mot endestoppet.

18 Juster dybde og vinkel pa whiteboards.

Juster ved a skyve hengslene og/eller skyveren til posisjonen der whiteboards er
parallelle med panelet, og stram skruene.

19 Las whiteboards pa plass med de medfglgende selvborende skruene [Q] pa
alle hengslene, totalt 4 skruer.

20 Kontroller vinkelen pa whiteboardet i apen posisjon. Juster ved behov.
Juster ved & lgsne TX 20-skruene og rotere endestoppet til @nsket vinkel.
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Fl — Asennusohje

Yleiset varoitukset

SJ

Kayttaja ei saa huoltaa tuotetta.

Tuote on saatavilla kahdessa versiossa: 75” ja/tai 86” paneeleille.

Lue ja ymmarra tama kayttéohje sekd mukana toimitettu turvallisuusdokumentaatio.

86" versiota kaytetdan kaikissa taman ohjekirjan kuvissa. Kaikki asennustoimenpiteet ovat samat molemmille versioille.

» Jokainen versio tulee yhdistaa vain oikean paneelikoon kanssa.
*  Maks. VESA-koko: 800 x 600.
* Huomaa: Kehykset sopivat useimpiin merkkeihin, mutta:

* Maks. koko 75”-paneeli: TBD

* Maks. koko 86”-paneeli: 1242 mm x 2100 mm x 130,5 mm, 104,9 kg.
* Sopimattoman paneelikoon kayttaminen voi johtaa, mutta ei rajoitu, seuraaviin turvallisuusriskeihin:

+ Paneeli ei mahdu valkotaulujen valiin.

+ Pysayttimet eivat pysayta valkotauluja ja aiheuttavat vahinkoa paneelille.

* Rungon ylikuormitus ja toiminnallisuuden menetys.

* Kun alla olevia symboleja kaytetdan kokoonpanovaiheissa, ne tarkoittavat:

@ Vaiheen tulee suorittaa kaksi henkiloa.
A Varoitus lisamerkinndn/huomautuksen mukaan.

Asennuskokoonpanot

A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Jatka vaiheeseen A1 sivulla 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Jatka vaiheeseen B1

sivulla 14.
Asennusvaiheet

A1 Vaakaputken kokoonpano: aseta liitosputki [E] vaakaputkeen [A], aseta ruuvi
[G].

Huomioi kolmion suunta; sen tulee osoittaa yldspéin seuraavassa vaiheessa.
Ala kirista ruuvia; jata +/-4 mm (0,15 inch) vélys.

A2 Aseta vaiheessa A1 koottu putkikokonaisuus e-Box Ill -yksikkddn alla
kuvatulla tavalla. Ohjaa ruuvin kanta uraan ja veda kokonaisuus takaisin
paikoilleen. Aseta toinen ruuvi [G], mutta &la kirista ruuveja viela.

Kolmion on osoitettava YLOSPAIN asennuksen aikana.

A3 Tyénnéa vaakaputki [A] litosputken [E] paalle. Aseta 2 ruuvia [G]. Alé kiristé
ruuveja viela.

A4 Toista vaiheet A1-A3 ylempien vaakaputkien osalta.

A5 Tarkista, ettéd kokonaisuus on suorassa. Jos ei ole: I6ysaa ruuveja hieman ja
saada kasin. Kirista kaikki ruuvit, jotta kokonaisuus lukittuu paikoilleen.

A6 Kiinnitd molemmat VESA-nayttokiinnikkeet paneeliin e-Box Ill:n ohjeiden
mukaisesti, yhdelld muutoksella: sijoita kiinnikkeet pystysuunnassa keskelle.
Kéayta e-Box lll:n mukana toimitettuja ja sen kayttdohjeessa mainittuja
kiinnikkeita.

Tarkista paneelin ohjekirjasta oikea kiinnikkeiden koko ja pituus.

Pida vali tasaisena — paneelin kiinnityspisteiden yla- ja alapuolella olevien reikien
maarén tulee olla sama.

A7 Aseta paneeli e-Boxin paalle.

A8 Varmista VESA-kiinnikkeet 2 lukitusruuvilla, jotka toimitetaan e-Box Ill:n
mukana.

Al ohita taté vaihetta; paneeli voi irrota.

A9 Kirista ruuvit. Varmista, ettad ruuvin karki koskettaa kiinnikkeita. Tee tama
molemmille puolille.

B1 Vaakaputken kokoonpano: aseta liitosputki [E] vaakaputkeen [A], aseta 2
ruuvia [G].

Huomioi kolmion suunta; sen tulee osoittaa yldspain seuraavassa vaiheessa.
Ala kirista ruuveja viela taysin.

B2 Aseta vaiheessa B1 koottu putkikokonaisuus e-Box IV -yksikkdén alla
kuvatulla tavalla.

Kolmion on osoitettava YLOSPAIN asennuksen aikana.

B3 Tyonna vaakaputki [A] e-Box IV:n lapi liitosputken [E] paalle.

B4 Aseta 2 ruuvia [G].

Al kirista ruuveja viela taysin.

B5 Toista vaiheet B1-B4 ylempien vaakaputkien osalta.

Kiinnita ylempi ja alempi vaakaputki toisiinsa 4 ruuvilla [R], 4 aluslevylla [T] ja 4
mutterilla [S].

B6 Tarkista vaakaputkien suoruus vatupassilla tai tunnetusti tasaisella
materiaalikappaleella. S4ada, kunnes suora, ja kirista kaikki 8 ruuvia.

B7 Kiinnitd molemmat VESA-nayttokiinnikkeet paneeliin e-Box IV:n ohjeiden
mukaisesti, yhdelld muutoksella: sijoita kiinnikkeet pystysuunnassa keskelle.
Kéyté e-Box IV:n mukana toimitettuja ja sen kayttdohjeessa mainittuja
kiinnikkeita.

Tarkista paneelin ohjekirjasta oikea kiinnikkeiden koko ja pituus.

Pida vali tasaisena — paneelin kiinnityspisteiden yla- ja alapuolella olevien reikien
maaran tulee olla sama.

B8 Aseta paneeli e-Boxin paalle. Asennettaessa e-Box IV:n mobiiliversioon:
lukitse pyorajarrut.

B9 Varmista paneeli Universal VESA Bracket -kiinnikkeeseen 2 ruuvilla, jotka
toimitetaan e-Box IV:n mukana.

Al3 ohita tita vaihetta; paneeli voi irrota.

10 Kiinnita kaksi pystysuoraa putkea [B] mukana toimitetuilla ruuveilla [F].
Kohdista pystysuorat putket +/-10 mm paneelin yldreunan yla- tai alapuolelle.
11 Aseta saranat kuvan mukaisesti.

12 Asenna 3 ruuvia [P] kaikkiin 4 saranaan, jotta ne lukittuvat pisimpaan
ulosvedettyyn asentoon.

13 Kiinnita paatyrajoittimen liu’ut [J] whiteboardeihin mukana toimitetuilla
itseporautuvilla ruuveilla [H].

Sijoita whiteboardien kiinnityspisteet ulospain.

Pid& vali tasaisena.

Tarkista, etteivat mahdolliset paneelin ylapuoliset lisdvarusteet esta liiketta.

14 Aseta whiteboardit [ei sisélly] saranoihin.

15 Lukitse whiteboardit saranoihin vahiten ulosvedettyyn asentoon 4 ruuvilla per
whiteboard [O].

16 Sulje whiteboardit varovasti (varmista, etteivat yldosan liu’ut osu paneeliin).
Saada whiteboardien kulma ja kohdista whiteboardit.

Saada I6ysaamalla aiemmin asennetut ruuvit alimmasta saranasta ja nostamalla
whiteboardia alareunasta.

17 Kiinnita 2 paatyrajoitinta [I] poistamalla takapuolen teipin suojakalvot ja
painamalla ne tiukasti paikoilleen.

Kohdista paatyrajoittimet liukuihin.

Tarvittaessa kadanna liuku, jotta kosketuspinta paatyrajoittimeen maksimoituu.
18 Saada whiteboardien syvyys ja kulma.

Saada liv'uttamalla saranoita ja/tai liukua asentoon, jossa whiteboardit ovat
paneelin kanssa rinnakkain, ja kirista ruuvit.

19 Lukitse whiteboardit paikalleen mukana toimitetuilla itseporautuvilla ruuveilla
[Q] kaikkiin saranoihin, yhteensa 4 ruuvia.

20 Tarkista whiteboardin kulma avoimessa asennossa. S&ada tarvittaessa.
Saada I6ysaamalla TX 20 -ruuveja ja kiertdmalla paatyrajoitinta haluttuun
kulmaan.
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Ogolne ostrzezenia

SJ

Nie nalezy serwisowa¢ przez uzytkownika.

Produkt dostepny jest w dwdch wersjach: dla paneli 75” i/lub 86”.

Przeczytaj i zrozum te instrukcje oraz dotaczong dokumentacje bezpieczenstwa.

Wersja 86” uzywana jest we wszystkich ilustracjach w tej instrukcji. Wszystkie czynnosci instalacyjne sg takie same dla obu wersiji.
+ Kazda wersja powinna by¢ uzywana wytgcznie z odpowiednim rozmiarem panelu.

* Maks. rozmiar VESA: 800 x 600.
» Uwaga: Ramki pasujg do wiekszosci marek, jednak:
* Maks. rozmiar panelu 75”: do ustalenia

* Maks. rozmiar panelu 86”: 1242 mm x 2100 mm x 130,5 mm, 104,9 kg.
» Uzycie panelu o nieodpowiednim rozmiarze moze prowadzi¢, miedzy innymi, do nastgpujacych zagrozen:

» Panel nie miesci si¢ miedzy tablicami.

» Ograniczniki nie zatrzymujg tablic i powodujg uszkodzenie panelu.

* Przecigzenie konstrukgiji i utrata funkcjonalnosci.

» Kiedy ponizsze symbole sg uzywane w krokach montazowych, oznaczaja:

@ Krok musi by¢é wykonany przez dwie osoby.
A Ostrzezenie wskazane przez dodatkowy symbol/uwage.

Konfiguracje instalacji

A e-Box Ill Motorized height adjustable wall mount [487A13xxx]. Przejdz do kroku A1 na stronie 6.
B e-Box IV Motorized height adjustable wall mount [487A23xxx]; e-Box IV Mobile Mobile motorized height adjustable mount [487A24xxx]. Przejdz do kroku B1 na

stronie 14.

Kroki montazu

A1 Montaz rur poziomych: umies¢ rure fgczaca [E] w rurze poziomej [A], wtéz
$rube [G].

Zwro¢ uwage na orientacje tréjkata; w nastgpnym kroku powinien byé
skierowany do géry.

Nie dokrecaj $ruby; pozostaw +/-4 mm (0,15 inch) luzu.

A2 Witbz zespot rur z kroku A1 do e-Box Il zgodnie z rysunkiem ponizej.
Przeprowadz teb Sruby przez szczeling i pociagnij zespét do tytu na miejsce.
W16z drugg Srube [G], ale jeszcze nie dokrecaj $rub.

Podczas montazu tréjkat musi by¢ skierowany do GORY.

A3 Nasun rure pozioma [A] na rure tgczaca [E]. Wiz 2 $ruby [G]. Jeszcze nie
dokrecaj $rub.

A4 Powtérz kroki A1-A3 dla gérnych rur poziomych.

A5 Sprawdz wypoziomowanie. Jesli nie jest réowno: lekko poluzuj Sruby i
wyreguluj recznie. Dokre¢ wszystkie sruby, aby zabezpieczy¢ catosé.

A6 Zamontuj oba uchwyty ekranowe VESA do panelu zgodnie z instrukcjg e-Box
Ill, z jedng zmiang: umies¢ uchwyty wysrodkowane w pionie.

Uzyj elementéw ztgcznych dostarczonych wraz z e-Box Ill i wskazanych w jego
instrukcji.

Sprawdz w instrukcji panelu wtasciwy rozmiar i dtugo$¢ elementéw ztgcznych.
Zachowaj réwne odstepy — liczba otworéw nad i pod punktami mocowania
panelu musi by¢ taka sama.

A7 Umies¢ panel na e-Box.

A8 Zabezpiecz uchwyty VESA 2 srubami blokujgcymi dostarczonymi z e-Box lII.
Nie pomijaj tego kroku; ryzyko poluzowania sie panelu.

A9 Dokrec¢ $ruby. Upewnij sie, ze czubek $ruby dotyka uchwytéw. Wykonaj to po
obu stronach.

B1 Montaz rur poziomych: umies¢ rure tgczaca [E] w rurze poziomej [A], wtéz 2
Sruby [G].

Zwr6¢ uwage na orientacje tréjkata; w nastgpnym kroku powinien byé
skierowany do géry.

Nie dokrecaj $rub do konca.

B2 Wtz zespdt rur z kroku B1 do e-Box IV zgodnie z rysunkiem ponizej.
Podczas montazu tréjkat musi by¢ skierowany do GORY.

B3 Przet6z rurg poziomg [A] przez e-Box IV, nasuwajac jg na rure taczaca [E].
B4 W16z 2 $ruby [G].

Nie dokrecaj $rub do konca.

B5 Powtdrz kroki B1-B4 dla gérnych rur poziomych.

Potgcz gérne i dolne rury poziome za pomocg 4 $rub [R], 4 podkiadek [T]i 4
nakretek [S].

B6 Sprawdz prostoliniowo$¢ rur poziomych za pomoca poziomicy lub znanego,
ptaskiego elementu. Wyreguluj do poziomu i dokre¢ wszystkie 8 Srub.

B7 Zamontuj oba uchwyty ekranowe VESA do panelu zgodnie z instrukcjg e-Box
IV, z jedng zmiang: umiesé uchwyty wysrodkowane w pionie.

Uzyj elementdw ztgcznych dostarczonych wraz z e-Box IV i wskazanych w jego
instrukcji.

Sprawdz w instrukcji panelu wtasciwy rozmiar i dlugo$¢ elementéw ztgcznych.
Zachowaj réwne odstepy — liczba otworéw nad i pod punktami mocowania
panelu musi by¢ taka sama.

B8 Umies¢ panel na e-Box. Podczas montazu na mobilnej wersji e-Box IV:
zablokuj hamulce kot.

B9 Zabezpiecz panel na Universal VESA Bracket 2 srubami dostarczonymi z e-
Box IV.

Nie pomijaj tego kroku; ryzyko poluzowania sie panelu.

10 Przymocuj dwie rury pionowe [B] za pomocg dostarczonych $rub [F].
Wyréwnaj rury pionowe na wysokosci +/-10 mm powyzej lub ponizej gérnej
krawedzi panelu.

11 Umies¢ zawiasy jak pokazano.

12 Wkre¢ po 3 $ruby [P] we wszystkie 4 zawiasy, aby unieruchomié je w
maksymalnie wysunietej pozyciji.

13 Przymocuj suwaki ogranicznika [J] do whiteboardéw za pomocg
dostarczonych wkretéw samowiercgcych [H].

Ustaw punkty mocowania whiteboardéw na zewnatrz.

Zachowaj réwne odstepy.

Sprawdz, czy nie wystepuje kolizja z ewentualnymi akcesoriami na gérze
panelu.

14 Umies¢ whiteboardy [brak w zestawie] na zawiasach.

15 Zablokuj whiteboardy na zawiasach w najmniej wysunietej pozycji, uzywajac
4 $rub na kazdy whiteboard [O].

16 Ostroznie zamknij whiteboardy (upewnij sig, ze suwaki na gérze nie uderzajg
w panel). Wyreguluj kat i wyréwnaj whiteboardy.

Reguluj, luzujgc weczesniej zamontowane $ruby w dolnym zawiasie i unoszgc
whiteboard od dotu.

17 Zamontuj 2 ograniczniki [I], zdejmujgc folie ochronne z tasmy z tytu i mocno
dociskajgc je na miejsce.

Wyréwnaj ograniczniki z suwakami.

W razie potrzeby odwr6é suwak, aby zmaksymalizowaé powierzchnig kontaktu z
ogranicznikiem.

18 Wyreguluj gtebokos$¢ i kat whiteboardow.

Reguluj, przesuwajgc zawiasy i/lub suwak do pozycji, w ktérej whiteboardy sa
réwnolegte do panelu, i dokreé $ruby.

19 Zablokuj whiteboardy w pozycji za pomocg dostarczonych wkretow
samowiercgcych [Q] na wszystkich zawiasach, tgcznie 4 wkrety.

20 Sprawdz kat whiteboardu w pozycji otwartej. W razie potrzeby wyregulu;.
Reguluj, luzujgc $ruby TX 20 i obracajgc ogranicznik do zgdanego kata.
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